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Alciong MpoToydhty, Alexandria (1957). Amb la seua veu, que ha estat definida com "classica
i llegendaria, pura i magica", ha portat arreu dels escenaris internacionals la veu dels poetes més
delicades del seu pais com ara Aiva NikoAakomoUhou. Un exemple d’aquesta col-laboracié,
juntament amb |' orquestra de Nikog Avtumag, és l'album "Zav Hedioteio mou gumvd" (1997).

Aquesta és la pega que inspira l'album.

AABA

/4 Zav ndaioteto ov Eumva

att’ Ovelgo Padv

KAL O, TL PTIAXVEL T
KkAadet va yevvnOet.

Lav ndatoteto mov Eumva
ePTA YEVVLIEC OPNOTO
AdBa pov, AaPa pov,

alpo pov

6 Zav nNpalotelo mov Evmva
att’ Ovelgo Padv
KQL O, TL PTLAXVEL T
KAalel va yevvnOel.
Lav ndaioteto mov Evnvd
EPTA YEVVLEC OPNOTO
AdBa pov, AaPa pov,

ddkQL aTd

2 KatitAtyolr ovyyevelg
Eadéodpla
TéG HOL AV €UELVE KAVEIG
YLt G T TTETELVA
Katit Atyot ovyyevelg
oTa €YKATA TOV VOU
AdBa pov, AaPa pov, TOL OVEAVOU
35 Eyoto____ petdAafa 7 Eyow pe AdPa o' AaPa

KoL ekel oe aeLn ovvnOwg QAUTA TIOL A€€L KQUPAK TO

vt oYy pov dev T AaPa KL ag polalav Oeomtadafa

OV T XAWHA kKaTdAxPo a “av”’ v Coviavov kKatdAaBa

Eyw to petaAaPa
KAL AVTEXW TN PWTIX 0TO
vt oy pov dev T AaBa

oL T XAWHAX KaTaAaBa

Lava. // Com un volca que desperta / d’un profund somni/ i allo que crea les muntanyes/ plora per néixer /
Com un volca que desperta/ inactiu durant set generacions / meva lava, meva lava, sang meva calenta.
//Uns pocs parents/ cosins llunyans /dis-me si ha quedat algu/ per a nosaltres els ocells / Uns pocs
parents/ en les profunditats de la ment / meva lava, meva lava, cos del cel // Jo he rebut en comunié la
llum/ i alla et porta el cor sovint / Noho he pres en compte,/allo pal-lid del mén/ he comprés / Jo he rebut
la comunié de la llum/ i suporte el foc al pit / No ho he pres en compte/ les coses pal-lides del mén/ he
comprés // Com un volca que desperta/ inactiu durant set generacions / meva lava, meva lava, llagrima de
Crist | Jo he rebut amb lava/ el que la multitud diu en secret / i encara que pareixien boges/ els “si” dels
vius he entés.



